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Uvod

Kao prvo, Zeleli bismo da iskoristimo ovu priliku da vam se zahvalimo Sto ste kupili ovaj ALFA PLAM proizvod.

Ovo kratko uputstvo pripremili smo za vas kako bismo $to vise olaksali koris¢enje naseg proizvoda.

Posebne tehnicke probleme koji se ovde navode treba da razmotre lica koja su ukljuéena u sklapanje, montiranje i
pustanje u rad proizvoda da bi se obezbedilo da se operacije vr$e Sto je moguce tacnije.

. Ova knjizica o montiranju, koriséenju i odrzavanju mora se pazljivo procitati pre montiranja i kori§éenja
proizvoda.Ona se treba smatrati sastavnim delom proizvoda i mora se ¢uvati na sigurnom mestu.

. Postupke montiranja, instalacije, inspekcije, odrzavanja, popravki mora da vrsi kvalifikovano osoblje.

. Preporucuje se da prvo paljenje ili, bolje receno, pustanje u rad, izvrsi iskljucivo kvalifikovano osoblje.

. Nemojte da koristite bilo kakve zapaljive te¢nosti za proces paljenja.

. Ovaj proizvod ne smeju da koriste osobe sa umanjenim fizickim, ¢ulnim i umnim sposobnostima ili nedovoljnim
iskustvom odnosno vestinama (ukljucujudi i decu), osim ako ih ne nadgleda i daje im uputstva neko ko moZe da garantuje
za njihovu bezbednost.

. Decu uvek mora da nadgleda odrasla osoba da bi ih zastitila od slu¢ajnog kontakta sa vrelim povrSinama peéi,
kao i da bi ih sprecila da koriste odnosno da diraju podesSavanja peci.

. Molimo pozovite prodavca kako biste dobili dodatne informacije koje Zelite, a koje se ne nalaze u ovom priruéniku.

U ovom priru¢niku koriste se sledeéi simboli:
A PAZNJA: Bezbednosno upozorenje

ZABRANJENO JE: Zabranjena radnja,

INFORMACIJA: Vazna informacija.

ALFA PLAM ne snosi nikakvu odgovornost ili obavezu za bilo kakvu posrednu ili neposrednu licnu povredu ili oStecenje
imovine koje proistiCe iz nepridrzavanja indikacija koje su date i istaknute u ovom prirucniku.
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1. Serijski broj proizvoda

Serijski broj proizvoda moze se nacdi na etiketi zalepljenoj na poledini uredaja kao i na korici ovog priruénika.
Serijski broj proizvoda bice potreban svaki put kada korisnik zatrazi pomoéne usluge.

1.1. Materijali
Proizvodi marke ALFA PLAM obicno koriste materijale koji imaju sledeéa svojstva:

Veoma debeli limovi koji pruzaju ¢vrstu strukturu uredaja;

Za odredene modele koriste se kvalitetni limovi i materijali od livenog gvoZda da bi se proizvodu dao jedinstven
dizajn i elegantan finis;

Pre nego Sto se ofarbaju na visokoj temperaturi, metalni delovi se izloZe tretmanu fosfatom da bi se proces
farbanja doveo na najbolji nivo i pobolj$ao krajnji proizvod;

Zaptivaci,koji obezbeduju hermeticko zatvaranje komore za sagorevanje, moraju se periodi¢no pregledati da bi
se sprecilo nepravilno gorenje, do ¢ega moze doéi usled prekomernog habanja zaptivaca;

Stakleni i keramicki elementi za vrata komore za sagorevanje. Za informacije u vezi sa postupcima ¢iscenja,
pogledajte deo za odrzavanje.

1.2. Sertifikacija
Ovaj proizvod postuje standard EN 14785 o grejnim telima na drveni pelet u stambenim prostorima. Takode postuje
zakone koji sprovode sledece evropske direktive:
2014/108/EC (direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti);
2014/95/EC (direktiva o niskom naponu);
Regulacija 305/211/EC (o gradevinskim proizvodima);

zadovoljava zahteve

15aB-VG

austrijskih lokalnih propisa

Homologaciju u Svajcarskoj
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1.3. Dimenzione karakteristike
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B:Ulaz vazduhag50
C:Elektricne veze
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1:Termostat za ru¢no resetovanje
2:Senzor sobne temperature
3:Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
4:Kabl za napajanje

1.4. Tehnicke karakteristike proizvoda LUKA S

Proizvod:LUKA S

Jedinica mere Maks. Min.
Snaga zagrevanja kw 6,3 2,7
Emisija CO (na 13% kiseonika) % 0,0136 0,0213
Efikasnost % 85,57 92,27
Nominalna elektricna energija w 380
Nominalni napon \ 230
Nominalna frekvencija Hz 50
Gorivo Drveni pelet
Potrosnja goriva po ¢asu kg/h 1,608 0,642
Protok gasne mase g/s 1,77 3,6
Temperatura sagorevanja gasa °C 125 69
Minimalni pritisak povlacenja Pa 12,0 12,0
Kapacitet rezervoara kg 20
Autonomija h 11 28,6
Potrebna energija za funkcionisanje W 90
Otpust dimnih gasova mm ?80
Usis vazduha za sagorevanje mm ?50
Neto tezina kg 136
Zapremina za zagrevanjex* m3 157




1.5. Tehnicke karakteristike proizvoda LUKA S8

Proizvod:LUKA S8

Jedinica mere Maks. Min.
Snaga zagrevanja kW 7,6 2,64
Emisija CO (na 13% kiseonika) % 0,0149 0,0207
Efikasnost % 85,36 91,56
Nominalna elektricna energija w 380
Nominalni napon \ 230
Nominalna frekvencija Hz 50
Gorivo Drveni pelet
Potro$nja goriva po ¢asu kg/h 1,905 0,633
Protok gasne mase a/s 84 4
Temperatura sagorevanja gasa °C 139 67
Minimalni pritisak povlacenja Pa 12,0 12,0
Kapacitet rezervoara kg 20
Autonomija h 9,2 23,6
Potrebna energija za funkcionisanje w 90
Otpust dimnih gasova mm ?80
Usis vazduha za sagorevanje mm ?50
Neto tezina kg 136
Zapremina za zagrevanje* m3 127

* Vrednosti su izracunate u skladu sa zakonom za domacinstva sa toplotnim potrebama od 60 w/m3 i visini od

2,6 m.

1.6. Osobine goriva
Ova pec se najpre karakterise ¢injenicom da sagoreva prirodno gorivo (drveni pelet), koji se ekoloski dobija iz otpada
drvne industrije (strugotine/piljevina). Nakon §to su ispravno ociS¢ene i osusene strugotine i piljevina, koje nastaju u
postupcima obrade drveta, komprimuju se pod izuzetno visokim pritiskom kako bi proizveli male cilindre Cistog drveta:
pelete. Svaki si¢usni cilindar moZe da varira po duzini i debljini, od 1 do 3 cm duZine i od 6 do 8 mm u poluprecniku

Drveni pelet se najpre karakteriSe niskom vlazno$céu (ispod 12%) i visokom gustinom (= 600 kg/m3), kao i svojom
ujednacenoscu i kompaktno$éu, Sto ovoj vrsti goriva pruza karakteristike visoke kaloriénevrednosti (DTV 4100-5000
kcal/kg).

Drveni pelet koji se koristi kao gorivo za ovu pe¢ mora da poseduje odli¢ne karakteristike kvaliteta, kao Sto su, na
primer, one propisane standardima DIN 51731, ONORM M 7135 i EN plus A1, za koje su dole navedene brojne osnovne
stavke

APAZNJAKao $to to zahtevaju relevantni evropski zakoni koji regulisu karakteristike komercijalnih goriva. peleti moraju
biti proizvedeni iskljucivo koriséenjem strugotina nepreradenog drveta, bez dodatih materija.

Strogo je zabranjeno koriséenje tec¢nog ili bilo kakvog ¢vrstog goriva izuzev drvenog peleta.

APAZNJA:Da bi se rad peéi doveo na najbolji nivo, preporuéuje se koriséenje drvenog peleta koji je overilo akreditovano
telo. Koriséenje drugih vrsta peleta u odnosu na one koje navodi proizvodac¢, moze dovesti do kvara peci i moze ponistiti
garanciju.

Skladistenje i rukovanje drvenim peletom vazni su zadaci koji se moraju pazljivo obavljati.

Gorivo se mora Cuvati na suvom i toplom mestu.
Peletom se mora rukovati tako da bi se sprecilo da se previSe zdrobi i ne postane fin prah.

Pridrzavanje ova dva jednostavna pravila omogudéi ¢e bolju efikasnost sagorevanja i ¢ak ¢e pomoci u odrzavanju
pravilnog rada pokretnih mehanickih delova aparata.

APAZNJA:Ukoliko se aparat ne koristi dovoljno dugvremenski period (vi$e od petnaest dana), trebauklonitisav preostali
pelet iz rezervoara da bi sesprecilo da postane previse vlazan jer to moze da dovede do kvara proizvoda.



Standardi kvaliteta | Jedinica mere |

za drveni pelet ONORMMT7135 DIN51731 DINplus ENplusAl

Precnik mm od4do10 0d4do10 da4al0 61

Duzina mm 5xP1 <50 5xP1 3,75<D<403

Gustina Kg/dm3 >1,12 1,0-1,4 >1,12 >0,6(Pros. zap. masa)

VlaZnost % <10 <12 <10 <10

Pepeo % <0,50 <1,50 <0,50 <0,50

Toplotha mo¢ kWh/kg >5 4,86-5,42 >5 >4,5
Sumpor % <0,04 <0,08 <0,04 <0,05

Azot % <0,3 <0,3 <0,3 <0,3

Hlor % <0,02 <0,03 <0,02 <0,02
Prasina %tezina <23 - <23 <1

%presovane 2

Vezivna sredstva |mase <2 <2

1Najvise20%sme da ima duZinu7,5puta vecu od preénikaD

2DIN zabranjuje koriséenje bilo kakvih dodatih supstanci. Medutim, ova zabrana ne vazi za male grejne sisteme,

1 NajviSe5%peleta sme da ima duzinu veéu od 40 mm, maksimalno45mm.

1.7. Preporuke za bezbednost

A PAZNJA: Pazljivo proéitajte priloZen priruénik sa uputstvima pre instalacije.

A PAZNJA: LoZiste se mora isprazniti pre negosto se uredaj ukljuéi u slu¢aju da

dode do bilo kakvihpoteskoca pri ukljuc¢ivanju samog uredaja.

Strogo je zabranjeno koristiti bilo kakvu drugu vrstu ¢vrstog ili teCnog goriva osim drvenog peleta poluprecnika 6 mm,
za koji je pe¢ osmisljena. Izbegavajte koris¢enje mokrog ili zdrobljenog peleta.

Da bi se rad peéi doveo na najbolji nivo, preporucuje se koriséenje drvenog peleta koji je overilo akreditovano telo.
Koriséenje drugih vrsta peleta u odnosu na one koje navodi proizvoda¢ moze dovesti do kvara peci i moze ponistiti
garanciju.

Pri unosu peleta, pripazite da slu¢ajno ne upadne u neki drugi unutrasnji deo proizvoda osim peleta u odgovarajuci
rezervoar.

A PAZNJA: Ako niste u stanju da upalite peé, bie neophodno da ispraznite loZiste. Ukoliko ovaj postupak ne izvrsite,
moze do¢i do prekomerno jakog gorenja koje moZe dovesti do stvaranja znacajne koli¢ine dima.

A PAZNJA: Ne otvarajte vrata niti iskljuujteelektriéni kabl tokom faza paljenja

ili gasenja, niti dok je pe¢ u funkciji, cak i ako je komora za sagorevanje blokirana ili pretrpana; pokrenite postupak
gasenja i saCekajte da pec¢ zavrsi faze rada pre nego Sto resite problem. Ne pokusSavajte da ponovo upalite pe¢ dok se
problem ne resi.

A PAZNJA: Nemojte remetiti proceduru gasenje peéi(na primer, tako $to ete

iskljuciti elektri¢ni kabl)dok se ne zavrsi.

A PAZNJA: Ako se drveni pelet akumulira u komori za sagorevanje dok je uredaj u funkciji,

odmah iskljucite uredaj i ponovo ga ukljucite koristeéi program vece ventilacije. Ako pelet nastavi da se akumulira,
pokusajte sa koris¢enjem druge vrste drvenog peleta ili pozovite sluzbu za pomo¢.

A PAZNJA: Nikada ne unosite pelet ruénou komoru za sagorevanije.

A PAZNJA: Da biste spreéili moguée nezgode, uvek sledite napomene za pravilno korigéenje

koje se nalaze u ovom priru¢niku za uredaj i njegove elektricne komponente.

A PAZNJA: Postupci instalacije, umrezavanjainspekcije, odrzavanja i popravke moze

izvrsiti iskljucivokvalifikovano osoblje.

A PAZNJA: Proizvod se mora instalirati uz potpuno postovanje vazeéih zakonskih standarda.

A PAZNJA: Uvek se pridrzavajte sigurnosnih preporuka i bezbednosnih standarda na koje ukazuje ovaj priruénik

A PAZNJA: Svako ko vrsi intervencije na proizvodu mora prethodno da proéita i potpuno razume sadrzaj ovog
prirucnika i potpuno da poznaje kontrolnu tablu proizvoda.

A PAZNJA: Proizvod se moze koristiti menjati i programiratisamo od strane odraslih osoba. Netaéna ili
proizvoljnapodesavanja mogu dovesti do opasnih situacija odnosno kvarova.

A PAZNJA: Kompanija ALFA PLAM ne snosi nikakvu gradanskuodnosno kriviénu odgovornost za o$teéenja u sluéaju
daje proizvod izloZen neovlasé¢enim opravkama ili zamenama delova.

A PAZNJA: Dok je u proizvod u funkciji, neke njegove povrsine mogu dosegnuti izuzetno visoke temperature.

Zbog togase korisniku preporucuje da preduzme sve neophodne predostroznosti, narocito kad god su deca odnosno
stariji ili onesposobljeni ljudi prisutni.

A PAZNJA: Ne zaklanjajte ili zagusujte ispust vrelog vazduha na bilo koji nagin. Ne pokrivajte proizvod tkaninomili
drugim sli¢nim materijalima.

A PAZNJA: Kako biste izbegli da se uredaj slucajno ne prevrne, nikada ne naslanjajte ili postavljajtepreveliku teZinu na
otvorena vrata dok je postupak ¢isc¢enja u toku.

Preporucuje se da izbegavanje ovakve vrste pritisaka i preuzimanje neophodne predostroznosti, narocito kad god su
deca odnosno starija ili onesposobljena lica prisutna.

1.8. Opste preporuke
A PAZNJA: Nikada nemoijte koristiti proizvod za druge svrhe osim za one za koje je osmisljen i proizveden.
A PAZNJA: Proizvod se ne sme koristiti za kuvanje.



A PAZNJA: Proizvod se ne sme koristiti u sluéaju da dode do bilo kakvih kvarova ili neispravnosti. U tim sluéajevima,
odmah iskljucite elektri¢ni kabl proizvoda iz uti¢nice.
NIKADA ne ostavljajte otvorena vrata proizvoda dok je u funkciji.
Cunci se moraju redovno pregledati.
NIKADA ne koristite vodenu paru za ¢iSéenje proizvoda.
Uvek se obratite kvalifikovanom i ovlaS§éenom osoblju za bilo kakve servisne intervencije koje mogu biti
neophodne.Koristite iskljucivo originalne rezervne delove za zamene delova.
Gorivo u gorioniku se mozZe unositi jedino putem automatskog sistema za unos, a ne neposredno od strane korisnika.
A PAZNJA: U slugaju ,neuspelog paljenja”, mora se ukloniti sav pelet koji se natalozZio u loZidtu pre nego $to se pokusa
sa ponovnim paljenjem peci. Pelet koji se ukloni iz loZista nikada se ne sme vratiti u rezervoar.
Ovaj priruénik se mora smatrati sastavnim delom proizvoda i mora se koristiti tokom njegovog ¢itavog servisnog veka.
Mora se skladistiti na sigurnom mestu. U slu¢aju da se priruénik izgubi ili osteti, zamenski primerak mozete zatraziti od
svog prodavca.

1.9.Sigurnosni uredaji
Proizvod je opremljen sledeé¢im sigurnosnim uredajima:

. Termostat za utvrdivanje temperature rezervoara:ovaj uredaj gasi rad proizvoda svaki put kada se prekoraci
postavljeno sigurnosno ogranicenje;

. Mera¢ za utvrdivanje temperature dima:ovaj element utvrduje temperaturu dima i neprestano nadgleda pravilan
rad proizvoda;

. Prekida¢ za pritisak:ovaj element utvrduje da li dolazi do zapu$avanja ¢unka;

. Termometar za okruZenje: ovaj element neprestano nadgleda temperaturu prostorije u kojoj se pe¢ nalazi;

. Rezim modulacije rada: ukoliko temperatura dima prekoraci zadat sigurnosni prag, uredaj ¢e automatski

umanijiti kolicinu peleta za sagorevanje dok temperatura ne padne ispod utvrdenog ogranicenja.

Netacna podeSavanja parametara mogu dovesti do prekoracenja sigurnosnih ogranic¢enja i mogu dovesti do suviSne
potrosnje peleta. Do prekoracenja sigurnosnih ogranicenja takode moZze dodéi usled slabog provetravanja okruzenja u kome
se pe¢ nalazi koje ne pruza uredaju dovoljno hladnog vazduha

ZABRANJENO JE iskljuciti sigurnosne uredaje.Kada se eliminiSe uzrok aktiviranja sigurnosnog sistema, uredaj se
moze ponovo pokrenuti kako bi se povratilo njegovo pravilno funkcionisanje.

A PAZNJA: Uredaj se mora instalirati na takav naéin da se lako moze pristupiti njegovom elektricnom kablu.

Napomena: Sigurnosni odeljak je sastavljen imajuéi u vidu normalne uslove koris¢enja proizvoda, koji su opisani i
precizirani u poglavlju 3. Kompanija ALFA PLAM. ne snosi nikakvu odgovornost za bilo kakve licne povrede ili oStecenje
imovine do kojih moze doc¢i ukoliko se pe¢ ne koristi u skladu sa uslovima navedenim u ovom korisnickom uputstvu.
Kompanija ALFA PLAM takode ne snosi nikakvu odgovornost za bilo kakve licne povrede ili oSte¢enje imovine do kojih
moze do¢i ukoliko se korisnik ne pridrzava sledecih propisa:

A) Moraju se preduzeti sve odgovarajué¢e mere i predostroznosti da bi se obezbedilo da nijedna strana ne pokrene
opremu dok se vrSe popravke, podesavanja, zamene delova odnosno operacije odrzavanja;

B) Nemojte uklanjati odnosno menjati bilo koje sigurnosne uredaje na aparatu;

C) Uredaj se mora povezati na sistem za odstranjivanje dima koji pravilno funkcionise;

D) Proverite da se okruzenje u kome je pe¢ postavljena dovoljno provetrava, kao sto je propisano ovim priru¢nikom.

1.10. Okruzenje za koriscenje proizvoda

A PAZNJA: Uredaj se mora instalirati u okruzenju sa ventilacijom, a u skladu sa vaZeéim propisima mora mu se
obezbediti dovoljno vazduha za sagorevanje. Ovo je vazno za obezbedivanje njegovog pravilnog rada.

A PAZNJA: Prostorija mora imati zapreminu ne manju od 20 m3 i mora posedovati sve neophodne uslove ventilacije,
kao Sto je opisano u poglavlju 2 ovog prirucnika. Ovi uslovi ¢e obezbediti neophodan protok vazduha da bi se omogucilo
pravilno sagorevanje (40 m3/h).

ZABRANJENO JE koristiti proizvod u spavac¢im sobama i kupatilima.

ZABRANJENO JE koristiti proizvod u prostorijama u kojim je postavljeno drugo grejno telo koje nema sopstveni sistem
za unos vazduha.

ZABRANJENO JE postaviti proizvod u blizini zapaljivih materijala.

ZABRANJENO JE postaviti proizvod na pod napravljen od zapaljivog materijala osim ukoliko se ne koristi zastitna
ploc¢a od nezapaljivog materijala.

ZABRANJENO JE koristiti proizvod u eksplozivnim i potencijalno eksplozivnim atmosferama.

2. Instalacija

Morate se pridrzavati svih lokalnih i nacionalnih zakona i evropskih standarda pri instalaciji, koriSéenju i odrzavanju
aparata.

2.1.Smestanje uredaja

Nas$ proizvod stvara toplotu tako $to unosi vazduh neophodan za proces sagorevanja neposredno iz okruZenja koje
treba zagrejati.

Iz ovog razloga, kao i zbog osnovne sigurnosti korisnika peci, uredaj se uvek mora montirati unutar adekvatno
provetrenog okruzenja da bi se obezbedio stalan protok vazduha za sagorevanje.

Stoga je neophodno postaviti otvore za usis vazduha koji se povezuju sa vazduhom napolju (kao $to je prikazano na
slici 2.1)

U skladu sa odredbama propisanim u standardu UNI 10683, otvori za usis vazduha moraju imati sledeée osobine:



1. Moraju imati unutrasnji poprecni presek ne manji od 80 cm?;

2. Moraju biti postavljeni na pribliznoj visini poda;

3. Moraju biti adekvatno zasti¢eni zicanom mrezom ili reSetkom tako da se minimalni uslov poluprecnika za protok
vazduha ne umaniji;

4. Moraju se postaviti tako da ne budu zaklonjeni na bilo kakav nacin.

Pravilan protok svezeg vazduha takode se moze obezbediti koriS¢enjem otvora ka susednoj prostoriji, ukoliko je
prostorija u pitanju opremljena direktnom ventilacijom i ne predstavlja rizik od pozara, kao Sto je skladiSte, garaza ili
stovariSte, kao Sto je propisano standardom UNI10683.

Preporucuje se da izbegavate da postavite grejno telo u prostorijama gde su uredaji koji ne mogu da rade na zatvoren
nacin u odnosu na okruzenje ili u prostorijama gde su uredaji koji mogu da umanje pritisak u samoj prostoriji u odnosu na
spoljasnje okruzenje, jer to moze dovesti do problema sa slabim unosom vazduha za na$ proizvod (UNI 10683).

A PAZNJA:Zabranjeno je ispustanje proizvoda sagorevanja peci u zajednicki cunak.

Prilikom provere kompatibilnosti sistema, preporucuje se da utvrdite da li povrSina za podrsku (pod) poseduje
adekvatan kapacitet tereta (kg) da izdrzi teZinu proizvoda. Ako ovo nije slu¢aj, preporucuje se da preduzmete odgovarajuce
bezbednosne mere (na primer, da koristite plo¢u za raspodelu tereta).

Prilikom montaze pe¢i, preporucuje se da je postavite na odgovarajucoj udaljenosti od zida kako bi se omogucio
pristup zadnjoj strani peci (preporuc¢ujemo najmanje 20 cm) i bocnoj strani (preporuc¢ujemo 80 cm). Takav prostor moze
biti neophodan, na primer, kako bi se omogucilo adekvatno cis¢enje.

APAZNJA:Prilikom pustanja peéi u rad moze se osetiti neprijatan miris farbe.

Ukoliko dode do ove situacije pozZeljno je da prvih nekoliko dana pe¢ radi na maksinalnoj snazi kako bi farba sto pre
obgorela i nestao neprijatan miris.

Pobrinite se da prostorija u kojoj je pe¢ instalirana bude dobro provetrena.
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Slika2.1:Primer neophodnog otvora za vazduh

Nikada ne dopustite da se zapaljivi materijali priblize ili, StaviSe, dodu u kontakt sa spoljnim povr§inama komore za
sagorevanje, jer one mogu dosegnuti izuzetno visoke temperature dok je proizvod u funkciji.

Ukoliko je pod napravljen od zapaljivog materijala (npr. tvrdo drvo), preporucuje se da ga zastitite tako Sto Cete
postaviti sloj nezapaljivog materijala ispod i oko same peéi.

Dodatne informacije o minimalnoj bezbednoj udaljenosti od zapaljivih materijala(videti sliku2.2.a):

- Minimalna udaljenost od zapaljivog poda(F = 4cm);

- Minimalna udaljenost od zapaljivog zadnjeg zida(P = 20cm);

- Minimalna udaljenost od zapaljivog boénog zida(L = 40cm);

- Minimalna udaljenost od zapaljivog materijala sa prednje strane(R = 80cm).
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Slika2.2.a: Udaljenost pri postavljanju

2.2.0sobine Cunka

Glavne osobine ¢unka navedene su ispod, na osnovu zahteva standarda:
Ventil za inspekciju (1);
Maksimalna visina cevi koja je direktno povezana za otvor za izlaz dima na peci mora biti izmedu 2 do 3 m;
Ako vam je potreban horizontalni segment, molimo neka ne prevazilazi 1,5 m duZine i nagib od 3 do 5% kako
biste pomogli odvodu dima;
Koristite krajnji deo koji je otporan na vetar i vodu kako bistesprecili menjanje stanja nesto veceg pritiska samog ¢unka
(ne stavljajte horizontalni deo na kraj cunka);
Stanje nesto veceg pritiska ¢unka potrebno je da bi se olak$ao tok dima iz komore za sagorevanje napolje.
Imajte na umu da se bilo kakvo odstranjivanje suvisne toplote vrsi od strane elektriécnog kontrolnog dela (modulacija,
gasenje itd.)
zduvni kanal mora biti napravljen od materijala koji su otporni na proizvode sagorevanja i
vlagu (pregled ¢e omogucéiti uklanjanje bilo kakve vlage);
Kanali moraju biti proizvedeni na takav nacin da sprece bilo kakvo propustanje dima.
Kanal mora biti izolovan, pogotovo spoljni deo koji je izlozen atmosferskim uslovima.
Izbegavajte koris¢enje potpuno horizontalnih segmenata

280 780
~ |
\ﬂj Min 3-5%
L0
- ﬁ\\\
| Max 2-3m V>6m

=

- = ~—

Slika2.3:1zduvni kanal

Prostorija u kojoj ¢e se montirati grejno telo ne treba da ima aspiratore, jer oni mogu da umanje pritisak okruzenja.

Strogo je zabranjeno zatvoriti otvore za vazduh.

Izduvni kanal se mora Cistiti barem jednom godisnje; preporuc¢ujemo vam da izvrSite temeljno ¢iscenje i izduvnog
kanala i njegovih veza.

Nakon perioda nekoris¢enja i pre pokretanja, proverite da nema zagusenja

A PAZNJA:1zduvni kanal mora biti sagraden u skladu sa odredbama standarda.
A PAZNJA:Proverite odgovarajuéim alatom da li odZak ima minimalnu vuénu snagu od 10 Pa.




2.2.1. Odvod dima ka spoljnjem zidu
Jedno od resenja koje se moze primeniti ukljucuje smestanje peéi na drevni pelet blizu spoljasnjeg zida kuée tako da se
izduvni gasovi oslobadaju direktno napolje (slika 2.4). Neke od napomena istaknute standardom za ovu vrstu konfiguracije
sistema navedene su ispod:
Uvek se uverite da postoji ventil za inspekciju (I) da bi se omogudili redovni postupci CiS¢enja, kao i
odstranjivanje vlage koja moze da se oformi;
Zavrsetak na dimnjaku (T) mora biti takve vrste da je otporan na vetar i vodu;
Obratite paznju da je cunak pravilno izolovan u delu koji prolazi kroz zid.
Ako se cunak za odvodenje izduvnih gasova nalazi u potpunosti napolju, mora biti napravljen od duplog zida od
nerdajuceg Celika da bi se obezbedila veca otpornost na atmosferske uslove, kao i pravilna temperatura samih izduvnih
gasova.

2.2.2. Odvod dima ka krovu putem tradicionalnog dimnjaka
Izduvni gasovi pec¢i mogu se odstraniti i putem tradicionalnog ve¢ ugradenog odzaka (slika 2.5), ukoliko on ispunjava
vazeée standarde Standard istice glavne osobine dobrog dimnjaka (C), koji su saZeto navedeni ispod:
Pravilna izolacija, najpre u spoljasnjem delu koji je izloZzen atmosferskim uslovima;
Stalan unutrasnji poluprecnik (ne sme biti segmenata sa manjim poluprecnikom);
Mora biti napravljen od materijala koji je otporan na visoke temperature, na efekte proizvoda sagorevanja i na
korozivne efekte vlage koja se moZze oformiti;
Uglavnom vertikalni poloZaj, bez odstupanja od vertikalnih uglova vec¢ih od 45°.
Preporucuje se da osnova dimnjaka bude opremljena komorom za prikupljanje ¢vrstih materija odnosno vlage (R).
Komora mora biti pristupacna putem hermetickih vrata (1).
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Slika2.4:0dvod dima ka spoljnom zidu Slika2.5: Odvod dima ka krovu putem tradicionalnog odZaka

Preporucuje se da sledite smernice utvrdene standardima u odnosu na veli¢inu i poluprecnik odzaka (C). U svakom
slu¢aju, nikada ne koristite izduvni kanal sa unutrasnjim polupre¢nikom manjim od 100 mm.

U slucaju izduvnih kanala veéih poluprecnika, mora se postaviti ¢elicna cev (A) unutar cigala ili maltera dimnjaka (C),
kao sto je prikazano na slici 2.6.

Celiéna cev mora biti izolovana pomoéu odgovarajuéeg materijala otpornog na toplotu, kao $to je kamena vuna ili
vermikulit (B), i mora biti odvojena od spoljasnjeg dela samog dimnjaka.

V>0,50m
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Slika2.6] Primer spajanja sa odZakom
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U slucaju pozara u odzaku ili cunku, odmah ugasite pec¢ i iskljucite je iz elektricnog sistema.

2.3.Rasklapanje i odlaganje otpada
Ambalaza se sastoji od materija koje nisu toksicne ili Stetne. Nisu potrebni posebni uslovi za njeno odlaganje. Korisnik
je odgovoran za odlaganje preostalih komponenata ambalaze. On mora izvrsiti odgovarajuée postupke odlaganja u skladu
sa vazec¢im standardima u drZavi u kojoj je proizvod montiran.
/A PAZNJA:Elementi ambalaze moraju se drzati van domasaja dece koja se ne nadgledaju ili osoba sa invaliditetima.

2.4 Elektricne veze
Proizvod se sme povezati na elektricnu mrezu samo nakon $to se instalira elektri¢na izolacija.
Povezite proizvod na kuénu elektricnu mrezu.
Samo pritisnite glavni prekida¢ na zadnjoj strani uredaja ako hoéete da ukljucite uredaj. Kada to ucinite, peé¢ ¢e biti
spremna za paljenje. Za postupke paljenja i programiranja, pogledajte odeljak 4.

2.5.Merac sobne temperature
Mera¢ sobne temperature moze se podesiti tek nakon $to je postavljena elektri¢na instalacija.
Ovaj mera¢ omogucava de se temperatura u prostoriji gde je peé postavljena neprekidno prati.
Postavljanje meraca sobne temperature na odgovarajué¢e mesto obezbedi¢e pravilan rad proizvoda.

3. Koriséenje proizvoda

3.1.Neophodne provere i kontrole za prvo paljenje
Sledeca uputstva se moraju postovati prilikom prvog paljenja:

Proverite da li su ispunjeni svi zahtevi u pogledu bezbednosti(videti odeljak1.8);
Uredaj ukljucite na napajanje tek kada budete sigurni da napon napajanja iznosi230V50Hz.Kada to utvrdite,
prebacite prekida¢ na zadnjem panelu uredaja na poziciju ,ON" — uklju¢eno;
Proverite da li je displej na kontrolnom panelu ukljucen, sto ukazuje na to da je uredaj adekvatno ukljucen na
napajanje;
Proverite da li ima dovoljno goriva u rezervoaru za predvideni period rada.
Gorivo mora da bude u skladu sa uputstvima datim u odgovaraju¢em odeljku ovog uputstva.
Ofarbani delovi pe¢i mogu da ispustaju isparenja neprijatnog mirisa tokom prvih nekoliko paljenja. Ovaj fenomen se
povezuje sa hemijskim procesom stabilizacije koriscene farbe. 1z ovog razloga, tokom ovog perioda prostoriju u kojoj se
pe¢ nalazi morate redovno i dobro da provetravate.

3.2.Unos goriva
Otvorite gornja vrata proizvoda da biste uneli pelet. U vezi sa gorivom, morate se pridrzavati napomena koje se nalaze u
relevantnom delu ovog prirucnika.
A PAZNJA:Nemojte da dopustite da kesa sa drvenim peletom dode u kontakt sa vruéim delovima proizvoda tokom
unosa goriva.
A PAZNJA:Nemojte da uklonite zastitnu reSetku unutar dela za unos peleta.
A PAZNJA:Nemojte da naslonite punu tezinu kese koja sadrzi gorivo na sam proizvod.
A PAZNJA:Kada zavrsite sa unosom peleta, zatvorite gornja vrata.
Periodic¢no proveravajte koli¢inu drvenog peleta koji se nalazi u rezervoaru i napunite ga na vreme.
A PAZNJA:Prevelika vlaga moze da dovede do toga da se pelet izdrobi u fini prah $to moze da dovede do poveéanog
taloZenja u zoni kotla, cak i do blokade samog sistema za unos (puza).
Prilikom ubacivanja peleta, pobrinite se da pelet slu¢ajno ne upadne u druge unutrasnje delove uredaja, osim u
odgovarajuci rezervoar.
Koristite iskljucivo pelet pre¢nika odédo8mm.
Ubacivanje peleta

4. Upravljacki sistem peci

Na peci je ugraden napredni kontrolni sistem koji omogucéava bezbedno, efikasno i pouzdano upravljane radom i
maksimalnu fukcionalnu iskori§éenost pedi.
KarakteriSu ga:



. jednostavnost postavke i upotrebe,
. jednostavne i direktne korisnicke funkcije,

pouzdan i fleksibilan funkcijski softver specijalno razvijen za peci na pelet,
napredne funkcije dostupne za instalatere radi adaptacije razli¢itih konfiguracija i instalacija

4.1.Elektricna Sema konekcije
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4.2.Kontrolni panel (displej): upotreba i funkcije

4.2.1. Displej K100

Glavni okvir pokazuje: Chrono —— Leds
vreme i datum, hrono Time 1\:,-1 > P4
aktivaciju, energiju = e x] Pr § §t A\ @ P1
sagorevanja, energiju 0
grejanja, funkcijsko - ”~ 30 I-t; N o s
stanje, trenutnu g r 0 % | = @ @ P2
temperaturu prostorije, oo ‘\ Mo 20 \ M ,' =
zadatu temperaturu A v
prostorije, led lampice Run Mode P5 P3
7 T g |
Main Temp IState Main Therm
Prikaz Znacenje
Main Temp. Trenutna vrednost temperature prostorije
State Funkcijsko stanje peci
Main Therm. Zadata temperatura prostorije
Comb. Power Snaga sagorevanja
Heat. Power Snaga grejanja
Time Vreme
Chrono Vremenski programiran rad
Taster Funkcija
P1 Izlaz iz menija/podmenija
P2 Paljenje i gasenje (drzati pritisnuto 3 sekunde), resetovanje greSaka (drzati pritisnuto 3 sekunde), hrono
aktivacija i deaktivacija
P3 Ulaz u korisni¢ki meni 1 / podmeni, ulaz u korisni¢ki meni 2 (drzati pritisnuto 3 sekunde), Guvanje
podataka
P4 Ulaz u meni za vizuelizaciju, povec¢avanje




P5 | Ulaz u meni za vizuelizaciju, smanjivanje

Led Funkcija Led Funkcija
(] Nedostatak peleta [y Postignuta zadata temperatura
prostorije
& Pravac protoka vazduha I Postignuta temperatura daljinskog
termostata (ukoliko je prikljuc¢en daljinski
termostat)

4.2.2. Alarmi

Opis Sistemsko stanje Sifra
Bezbednosna greska — sigurnosni termostat: signalizira i kad je sistem Blokada Er01
isklju¢en
Bezbednosna greska — presostat: signalizira samo ako je ventilator Blokada Er02
sagorevanja uklju¢en
Gasenje u sluéaju temperature dimnih gasova manje od dozvoljene Blokada Er03
Gasenje u slu¢aju temperature dimnih gasova vece dozvoljene Blokada Er05
Termostat peleta je aktiviran Blokada Er06
Greska enkodera ventilatora: nema signala enkodera Blokada Er07
Greska enkodera ventilatora: neuspela regulacija ventilatora sagorevanja Blokada Er08
Datum i vreme nisu ispravni zbog duzeg nestanka struje Blokada Erl1
Neuspelo paljenje Blokada Er12
Nestanak napajanja Blokada Er15
Greska u komunikaciji - Diskonekcija displeja Blokada Er16
Greska regulatora protoka vazduha Blokada Er17
Nema viSe peleta Blokada Er18
Ostecen senzor protoka vazduha Blokada Er39
Minimalni protok vazduha u fazi provere nije dostignut Blokada Er41
Maksimalni protok vazduha dostignut Blokada Er42
Greska enkodera puza: nema signala enkodera Blokada Er47
Greska enkodera puza: neuspela regulacija brzine puza Blokada Er48
Greska modula 1/0 12C Blokada Er52
Greska servisa. Obavestava da je dostignut planirani period rada (posle Blokada Servis
predubacivanja): sistem ¢e se zaustaviti tek kad prede u reZzim rada.
42.3. Ostale poruke
Opis Sifra
Greska sonde prilikom kontrole u fazi provere Prob
Obavestava da je dostignut planirani period rada. Neophodno je ocistiti pec ili kotao. Clean
Poruka se pojavljuje ukoliko se sistem isklju¢i tokom paljenja (posle predubacivanja) od strane Block ignition
spoljnog uredaja: sistem ¢e se zaustaviti tek kad prede na rezim rada.
Nema komunikacije izmedu matic¢ne ploce i displeja (tastature). Link Error
Periodi¢no ¢iSéenje u toku. Cleaning On

4.2.4. Vizuelizacije

Pritiskom tastera P4 ili P5 ulazi se u meni za vizualizaciju.

Ovde se moze u svakom trenutku videti vrednost temperature ambijenta, dimnih gasova, broja obrtaja motora dimnih
gasova, ON vremena puza itd. Sledeci pokazatelji rada pe¢i mogu se proveriti u meniju za vizualizaciju:

Displej Opis

Exhaust T. [°C] 103 Temperatura dimnih gasova
Room T. [°C] 25 Lokalna sobna temperatura;
Rem. Room T. [°C] 25 Daljinska sobna temperatura; vidljiva samo ako je aktivan daljinski termostat
Air Flux Protok vazduha; vidljiv ako je aktivan merac protoka primarnog vazduha

750
Fan Speed [rpm] 1250 Brzina ventilatora izduvnih gasova;
Auger [°C] 1,2/400 ON vreme/brzina puza;
Cleaning [h] 450 Radno vreme preostalo pre ¢iS¢enja peci; vidljivo samo ako je aktiviran tajmer
Work time [h] 2985 Ukupno radno vreme peci u reZimu rada, modulacije i bezbednosti
Ignitions [h] 106 Broj pokusaja paljenja
Product Code: 494-0000 Sifra proizvoda

4.3.User menu 1 - Korisnicki meni 1

Kratkim pritiskom na taster P3 ulazi se u korisnic¢ki meni 1.

Tasterima P4 i P5 listaju se razli¢iti podmeniji (combuston management, heating management ...) a zatim se pritiskom na

taster P3 ulazi u bilo koji odabrani podmeni.
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Combustion Management
Upravljanje sagorevanjem

Power - Snaga

U ovom podmeniju moguce je modifikovati snagu sagorevanja sistema. Tasterima P4 i
P5 bira se izmedu 5 snaga ( Snaga 1, Snaga 2, Snaga 3, Snaga 4 i Snaga 5). Kada se odabere
Zeljena snaga pritisne se taster P3 za potvrdu. Iz podmenija se izlazi pritiskom tastera P1.

Auger Calibration - Kalibracija puza
Omogucava modifikaciju vrednosti podesene za trajanje ON vremena puza. Vrednosti su
u opsegu od -7 do 7. Fabricka vrednost je 0. (pogledati tacku 4.6.2)

Fan Calibration - Kalibracija ventilatora
Omogucava modifikaciju vrednosti podeSene za brzinu motora dimnih gasova. Vrednosti
su u opsegu od -7 do 7. Fabricka vrednost vrednost je 0. (pogledati tacku 4.6.3)

Heating Management
Upravljanje grejanjem

Room Thermostat - Termostat prostorije

Ovaj meni omoguéava modifikaciju zadate vrednosti temperatrure lokalne prostorije
(prostorije u kojoj je pec¢ instalirana). Vrednost temperature, podesene u ovom meniju,
predstavlja uslov rada peéi. Zapravo peé¢ ¢e raditi u odabranom rezimu rada sve dok ne
postigne zadatu vrednost temperature prostorije. Kada se zadata vrednost postigne onda
pec¢ prelazi u stanje modulacije odnosno radi minimalnom snagom. Pe¢ izlazi iz stanja
modulacije i vraca se u normalni rezim rada ¢im temperatura prostorije opadne ispod zadate
vrednosti. Vrednost temperature se podeSava tasterima P4 i P5 a zatim se podeSena
vrednost potvrduje pritiskom tastera P3. 1z podmenija se izlazi pritiskom tastera P1.

Remote Room Thermostat - Termostat udaljene prostorije

Ovaj meni omogucava modifikaciju vrednosti termostata udaljene prostorije. Vidljiv je
samo ako je eksterni termostat instaliran, a postrojenje za grejanje koje ga koristi je
podeseno za koriséenje eksternog termostata.

Remote Control
Daljinski Upravljac

Ovaj meni omogucava ukljucivanje ili iskljucivanje opcije za daljinski upravljac.

Chrono Hrono program

Hrono Koristi se za vremensko programiranje rad pec¢i odnosno aktivaciju ukljucivanja i
iskljuCivanja pec¢i u odredenim vremenskim periodima.

Manual Load Ova procedura aktivira ru¢no ubacivanje peleta sa aktivacijom podesenog modaliteta

Rucno ubacivanje

motora puza. Ubacivanje se prekida automatski posle 600 sekundi. Sistem mora biti
iskljucen da bi se funkcija mogla aktivirati.

Cleaning Reset
Resetovanje CiSc¢enja

Meni za resetovanje funkcije ,OdrZavanje sistema 2". Vidljivo samo ako je aktivna opcija
,0drzavanje sistema 2".

4.3.1. Hrono

Za podesSavanje programiranog rada peci neophodno je pristupiti meniju Chrono.
Meniju Chromo pristupa se na sledec¢i nacin:
- Pritisne se kratko taster P3 i ulazi se u korisnicki meni 1.
- Pritiskanjem tastera P4 i P5 listaju se podmeniji dok se ne dode do podmenija Chrono
- Pritisne se jo$ jednom taster P3 i ulazi se u podmeni Chrono
- Vidi se sledeci prikaz na displeju:

Chrono
Modality
Chrono program

Pritiskanjem tastera P4 i P5 bira se Modality ili Chrono program i zatim se pritisne taster P3 da bi se uslo u jedan od ova

dva podmenija.

4.3.1.1. Modality - Modalitet
Omogucava odabir zeljenog modaliteta ili onesposobljava sve podeéene/ Disabled
programe. o . Daily Weekly
o Pritskom na taster P2 programiranje se iskljucuje (disabled) ili

ukljucuje (enabled)

o Tasterima P4 i P5 bira se zeljeni nacin programiranja rada pedi
dnevni (Daily), nedeljni (Weekly) ili vikend (WeekEnd).
o Pritiskom tastera P3 potvrduje se odabrani nacin programiranja

rada peci.

o Sacuvajte svoja podesSavanja pritiskom tastera P1.

4.3.1.2

Chrono Program - Hrono program

Hrono program omogucava tri vrste programiranja: dnevno (Daily), nedeljno (weekly) i vikend (Week-end).
Ulaskom u meni Chrono Program vidi se sledeci prikaz na displeju:

| Chrono |
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Weekly
Week-end

Sistem omogucava tri vrste programa: dnevni, nedeljni i vikend. I1zbor se vrsi pritiskom tastera P4 i P5 a zatim se ulazi u
odabrani program pritiskom tastera P3.

1. Dnevno programiranje
Ulaskom u podmeni Daily odnosno dnevni program dobija se slededéi prikaz na displeju:

Monday
Tuesday
Wednesday
Thrusday
Friday

Tasterima P4 i P5 vrsi se odabir dana u nedelji. Kada se odabere dan pritisne se taster P3.
PodeSavanje vremena aktivacije i deaktivacije programa za odabrani dan vrsi se na sledeci nacin:

. Uneti izmenu vremena (odabrano vreme treperi) tasterom P3.

. Izmeniti vremena tasterom P5 ili P4.

o Sacuvati tasterom P3.

. Aktivirati (pojavljuje se ,e") ili deaktivirati vremenski period (ostaje ,0") pritiskom tastera P2.

Primer: Izabere se npr. ponedeljak (Monday) i pritisne se taster P3. Zatim se pritisne taster P3 i ON vreme (vreme
ukljucivanja peci) poc¢ne da treperi. Tasterima P4 i P5 podesava se Zeljeno ON vreme i potvrduje se tasterom P3. Na ovaj nacin
On vreme se moze podesiti na npr. 09:30. Kada je On vreme podeseno, pritisne se taster P5 i tada OFF vreme (vreme
iskljucivanja peci) poc¢ne da treperi. Tasterima P4 i P5 podesava se Zeljeno OFF vreme i potvrduje se tasterom P3. Na ovaj
nacin OFF vreme se moZze podesiti na npr. 11:15. Na kraju se pritisne taster P2 da bi se aktivirao podeseni program. Dobija se
slededi prikaz na displeju:

ON OFF
e 09:30 - 11:1
o 00:00 - 00:0
o 00:00 - 00:0

n

Ovaj program predvida da ¢e se u ponedeljak pe¢ upaliti u 9 ¢asova i 30 minuta a ugasiée se u 11 ¢asova i 15 minuta.
Sacuvajte svoja podeSavanja pritiskom tastera P1.

Kod dnevnog programiranja moguce je prebacivati program iz prethodnog dana u naredni dan.
Procedura je sledeca:

Odabrati dan u nedelji za programiranje i podesavanje vremena paljenja i gasenja.

Podesiti sat na ON prethodnog dana u Zeljeno vreme: npr. 20.30.

Podesiti sat na OFF prethodnog dana u 23.59.

Podesiti sat na ON sledeéeg dana u 00.00.

Podesiti sat na OFF sledeéeg dana u Zeljeno vreme: npr. 6.30.

Sistem se ukljucuje u 20.30 u utorak i isklju¢uje u 6.30 u sredu.

2. Nedeljno programiranje
Kod nedeljnog programiranja, programi su isti za sve dane u nedelji.
. L . L ON OFF

Ulaskom u podmeni Weekly odnosno nedeljni program dobija se sledeéi prikaz

na dISp|EJU [*lN00:00 00:00
o 00:00 00:00

Programi se aktiviraju i deaktiviraju na isti nacin kao kod dnevnog o 00:00 00:00
programiranja.

3. Vikend programiranje Mon-Fri

Kod vikend programiranja moguce je izabrati izmedu programa: Sat-Sun

- .ponedeljak—petak” (Mon-Fri)

- .Subota—nedelja" (Sat-Sun)

Izabrani programi ¢e biti aktivni za dane od ponedeljka do petka ili za subotu i \M

nedelju. Mon-Fri
ON OFF
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Programi se aktiviraju i deaktiviraju na isti nacin kao kod dnevnog

programiranja.

SIN00:00 00:00
o 00:00 00:00
o 00:00 00:00

4.4.User Menu 2 - Korisnicki meni 2

Duzim pritiskom (3 sekunde) na taster P3 ulazi se u korisnicki meni 2.
Tasterima P4 i P5 listaju se razli¢iti podmeniji (Keyboard Settings, Keyboard Menu ...) a zatim se pritiskom na taster P3

ulazi u Zeljeni podmeni

Keyboard Settings
Podesavanja tastature

Time and Date - Vreme i datum
Koristi se za podeSavanje dana, meseca, godine i trenutnog vremena.

Language - Jezik
Meni za promenu jezika.

Keyboard Menu
Meni tastature

Learn menu - AZuriranje menija
Omogucava ru¢no azuriranje menija; pristup je zasti¢en cetvorocifrenom lozinkom i

procedura se ne moze prekinuti kad se zapocne. U slucaju neuspelog ¢uvanja ili izmena
menija, ova procedura pocinje automatski.

Set Contrast - Podesiti kontrast
Meni koji se koristi za regulisanje kontrasta LCD ekrana.

Set minimum Light - Podesiti minimalno osvetljenje
Meni koji se koristi za regulisanje osvetljenja LCD ekrana kad se komande ne koriste.

Keyboard Address - Adresa tastature
Ovaj meni je zastic¢en lozinkom i nije dostupan korisniku.

Node List - Spisak ¢vorova

U ovom meniju se prikazuju: komunikaciona adresa table, tipologija table, Sifra firmvera
i verzija firmvera. Podaci se ne mogu menjati. Tipologije table koje se mogu pojaviti su
sledece:

MSTR Master INP Ulaz KEYB Tastatura

CMPS Kompozit SENS Senzor COM Komunikacija

OUT lzlaz

Acoustic Alarm - Akusticni alarm
Omogucava osposobljavanje ili onesposobljavanje alarma tastature.

System menu - Sistemski

meni

Meni za ulaz u tehnicki meni. Pristup je zasSticen lozinkom i nije dostupan korisniku.

4.5.Paljenje peci i funkcijska stanja
Pe¢ se pali pritiskom na taster P2 duzim od 3 sec. Nakon toga redaju se sledeca funkcijska stanja peci:

4.5.1. Check Up - Provera

U fazi provere vrsi se inicijalna provera ulaznih signala peéi odnosno ispravnosti sondi i presostata. U ovoj fazi motor
dimnih gasova radi na maksimalnoj brzini a puz i upalja¢ su iskljuceni. Faza provere traje nekoliko sekundi i nakon
uspesne provere kreée faza paljenja.

4.5.2. Ignition - Paljenje

Faza paljenja se sastoji iz Cetiri podfaze koje se smenjuju i to su:

- Faza predgrejanja
- Faza predubacivanja peleta

- Faza fiksno paljenje

- Faza varijabilno paljenje

Za svo vreme trajanja faze paljeja na displeju se vidi poruka IGNITION. Ne postoje posebne oznake na displeju
za podfaze.

4.5.2.1 Ignition Preheating — Paljenje predgrejanje

U ovoj fazi dolazi do zagrevanja upaljaca pre nego Sto poc¢ne doziranje peleta. Da bi paljenje peleta bilo sto efikasnije
pozeljno je da upalja¢ bude ve¢ zagrejan u trenutku kad krene doziranje peleta. U ovoj fazi upaljac je aktivan a puz je
neaktivan. Motor dimnih gasova radi na manjem broju obrtaja kako bi pospesio zagrevanje upaljaca.

4.5.2.2 Ignition Preload - Paljenje predubacivanje

U ovoj fazi dolazi do inicijalnog doziranja peleta odnosno puz ubacuje odredenu koli¢inu peleta koja je neophodna za
paljenje. U ovoj fazi su aktivni upalja¢, puz i motor dimnih gasova.

4.5.2.3 Ignition — Fixed Phase - Paljenje Fiksno paljenje

Ova faza predstavlja fiksni vremenski period koji traje 180 sekundi i u sluc¢aju da se uslov paljenja peéi postigne pre
isteka trajanja ove faze ona ce uvek trajati do kraja i tek nakon isteka fiksnog vremenskog perioda pec¢ ¢e preéi u fazu
stabilizacije. U ovoj fazi su aktivni upaljac, puz i motor dimnih gasova.

4.5.2.4 Ignition — Variable Phase - Paljenje Varijabilno paljenje

Ova faza nastupa nakon faze fiksnog paljenja.Trajanje je ove faze je promenljiv vremenski period koji traje do trenutka
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ispunjavanja uslova paljenja odnosno do postizanja temperature dimnih gasova od 50°C. U slu¢aju da se uslov paljenja
peci postigne pre isteka trajanja ove faze ona se prekida i nastupa slede¢a faza - faza stabilizacije. U ovoj fazi su aktivni
upalja¢, puz i motor dimnih gasova.

4.5.3. Stabilization - Stabilizacija
Faza stabilizacije predstavlja prelazno stanje izmedu faze paljenja i faze radnog rezima. Ova faza nastupa
kada se ispuni uslov paljenja odnosno kada temperatura dimnih gasova dostigne 50°C. Traje tri minuta i za to
vreme aktivni su puz, motor dimnih gasova i upaljac.

4.5.4. Normal — Run Mode - Rezim normalan rad
Nakon faze stabilizacije nastupa faza radnog rezima peéi. U ovoj fazi postoje pet nivoa snage koji se mogu
podesavati kao Sto je objasnjeno u KorisnicCkom meniju 1. U ovoj fazi je upalja¢ isklju¢en dok su puz, motor
dimnih gasova i motor ambijenta aktivni i rade sa razlicitim intenzitetom u zavisnosti od nivoa snage peci. Pe¢
radi na zadatoj snazi sve dok ne dodje do ispunjenja uslova za modulaciju.

4.5.5. Modulation — Modulacija
Pe¢ prelazi u stanje modulacije kada se ispuni jedan od dva uslova:
1. Kada pe¢ postigne zadatu temperaturu ambijenta
2. Kada temperatura dimnih gasova dostigne vrednost ve¢u od 250°C
U stanju modulacije peé radi sa minimanom snagom — snagom 1, sve dok se temperatura ne smanji ispod
granic¢ne vrednosti.

4.5.6. Safety — Bezbednost

Stanje Safety javlja se u sluc¢aju kada temperatura dimnih gasova prede 275°C . U ovoj fazi doziranje peleta prestaje sve
dok se ne smanji temperatura dimnih gasova. Ukoliko ne dodje do smanjenja temperature u narednih 60 sekundi pe¢
prelazi u stanje Alarma i izbacuje poruku Er05.

4.5.7. Extingushing — GaSenje

Peé se gasi pritiskom na taster P2 duzim od 3 sekundi. Tada nastupa faza gasenja u kojoj prestaje doziranje peleta a
motor dimnih gasova i ventilator ambijenta rade sa maksimalnim kapacitetom kako bi se pe¢ sto pre ohladila. Minimalno
trajanje faze gasenja iznosi 180 sekundi a uslov da se pe¢ potpuno ugasi je da temperatura dimnih gasova bude manja od
68°C.

4.5.8. OFF - Iskljucéeno

U ovom stanju pe¢ je ugasena odnosno nijedan izlaz na pec¢i (motor dimnih gasova, ventilator ambijenta, upaljac i puz)
nije aktivan.

459, Block - Blokada

Stanje blokade nastaje u slucaju greske ili alarma. U stanju blokade ventilator izduvnih gasova, puz i upalja¢ su su
iskljuceni. Za izlaz drzite taster P2 pritisnutim 3 sekunde: ako nema viSe uslova blokade odnosno ne postoji uzrok alarma,
sistem ce se iskljuditi.

4.5.10. Ignition Recover - Oporavak paljenja
Pe¢ prelazi u ovu fazu u dva slucaja:
1. Ukoliko dode do prekida napajanja u radnom rezimu a temperatura dimnih gasova je vec¢a od 50°C.
2. Pritiskanjem glavnog prekidaca u trenutku dok se pe¢ nalazi u fazi gasenja.

4.6.0stale funkcije

DATUM/VREME nisu tacne. Deblokada tasterom P1, vrednost VREMENA treperi signalizirajuci potrebu za azuriranjem VREMENA i
DATUMA sa funkcijom SAT.

4.6.1. Upravljanje nedostatkom napona

U sluéaju nedostatka napona, sistem ¢uva najvaznije funkcijske podatke. Povratkom napona sistem procenjuje sacuvane
podatke i:

. ukoliko je pe¢ ukljucena i temperatura izduv. gasova vec¢a od 50°C, sistem prelazi u oporavak paljenja. Pritiskom tastera
P1 moguce je iznenadno novo paljenje sistema.

. ukoliko je pe¢ ukljucena, ali temperatura izduv. gasova je manja od 50°C, sistem prelazi u gasenje sa greSkom Er15.

. ukoliko je pec iskljucena, ili u gasenju ili blokadi, sistem se vra¢a na prethodno stanje.

. u nedostatku napona vise od nedelju dana sistem prelazi u blokadu sa porukom greske Er11 ukazujuéi da vrednosti

4.6.2. Upravljanje kalibracijom unosa peleta

Korisnik ima moguénost da u korisnickom meniju 1 (User menu 1) vrsi kalibraciju doziranja peleta. Opseg kalibracije od -7 + 7.

1=5%. Svaka kalibracija doziranja peleta se procentualno primenjuje na sve radne snage. Npr. ako se podesi -1 onda ¢e se
doziranje peleta smanii za 5% u svim radnim rezimima (Snaga 1 - 5).
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Pre Snaga 1= Shaga 2 = Snhaga 3 = Shaga 4 = _

primer kalibracije 2,0 3,0 40 5,0 Snaga 5 =6,0
_ Snaga 1= Shaga 2 = Shaga 3 = Shaga 4 = _

Korak = -1 19 285 38 475 Snaga5=5,7

Nikako ne raditi kalibraciju doziranja peleta bez konsultacije sa servisom.

4.6.3. Upravljanje ispravkom motora dimnih gasova

Korisnik ima moguénost da u korisnickom meniju 1 (User menu 1) vrsi kalibraciju broja obrtaja motora dimnih gasova. Opseg
kalibracije od -7 + 7. 1=5%. Svaka kalibracija se procentualno primenjuje na sve radne snage. Npr. ako se podesi na 3 onda ce se

broj obrtaja motora dimnih gasova povecati za 15% (3x5%) u svim radnim rezimima (Snaga 1 - 5).

. Pre Snaga 1 = Snaga 2 = Snaga 3 = Snaga 4 = _
Primer | | Jlibracije 1000 1200 1400 1600 Snaga 5 = 1800
_ Snagal = Snaga2 = Snaga 3 = Snaga 4 = _
Korak =+3 | 4459 1380 1610 1840 Snaga 4 = 2070

Nikako ne raditi kalibraciju broja obrtaja motora dimnih gasova bez konsultacije sa servisom.

4.6.4. Sigurnosni termostat

U slu¢aju da temperatura u rezervoaru peleta dostigne vrednost vecu 90°C, aktivira se sigurnosni termostat kako bi se sprecilo

paljenje peleta u rezeroaru. Sistem prelazi u rezim blokade i javlja se poruka alarma Er01.

4.6.5. Periodicno ciSc¢enje peci

Kad je sistem u stabilnom stanju, posle odredenog vremenskog intervala (na svakih 45 minuta) sistem automatski vrsi

periodi¢no ¢isc¢enje u trajanju od 30 sekundi.

Za vreme trajanja periodi¢nog ¢iS¢enja motor dimnih gasova radi pojacanim intenzitetom a doziranje peleta prestaje.

4.6.6. GaSenje u fazi paljenja

Kad se sistem iskljuci tokom faze paljenja (posle faze predgrejanja) putem spoljnog uredaja ili internim hrono uredajem, sistem

prelazi u rezim gasenja kad ude u rezim rada na kraju paljenja. Na displeju se pojavljuje poruka Blokirati paljenje.

Ako se dogodi greska, sistem odmah prelazi u gasenje; ukoliko se pritisne taster P2, moguce je odmah uvesti sistem u gasenje

ili paljenje.
4.7.Moguci problemi i resenja
Poruka Opis Moguci uzroci Resetovanje Moguca resenja
na displeju greske uzroka alarma
Proveriti odvode
Visoka temperatura Sacekati dok se toplote odnosno da
unutar peci pe¢ potpuno ne nema prepreka na
ohladi a zatim izlazu toplog
ErO1 Aktivacija odvrnuti plasti¢nu vazduha
sigurnosnog termostata Prevelika temperatura u | kapicu na
prostoriji gde je pe¢ termostatu i Kontaktirati
instalirana pritisnuti dugme za servis
Neispravan termostat resetovanje
Opstrukcija odvoda Proveriti
dimnih gasova Pritisnuti i zaprljanost
Er02 Aktivacija zadrZati taster P2 dimovodnih cevi i
sigurnosnog presostata duze od 3 sekundi dimnjaka

Pogresna instalacija
dimnjaka

Neispravan presostat

Kontaktirati
servis

Gasenje zbog
Er03 preniske temperature
dimnih gasova

LoSe sagorevanje
(ostaje premalo ili previse
peleta u lozistu)

Prazan rezervoar peleta

Neispravna sonda
dimnih gasova

Sacekati da se

Proveriti veli¢inu
peletnih granula

pec ugasi a zatim
pritisnuti taster P2
duze od 3 sekunde

Proveriti
zaprljanost komore
peci

Proveriti stanje
dimovodnih cevi

Kontaktirati
servis

Gasenje zbog
Er05 previsoke temperature
dimnih gasova

Temperatura dimnih
gasova prelazi limit

Opstrukcija odvoda
dimnih gasova

Neispravna sonda
dimnih gasova

Sacekati da se
pec ugasi a zatim

Nedovoljan
transfer toplote —
kontaktirati servis

pritisnuti taster P2
duze od 3 sekunde

Proveriti
zaprljanost
dimovodnog odvoda
i dimnjaka

16



Sacekati da se

Er07 Greska enkodera Nedostaje signal pec ugasi a zatim Kontaktirati
enkodera pritisnuti taster P2 servis
duze od 3 sekunde
Motor dimnih gasova Sacekati da se
ne reaguje pec¢ ugasi a zatim
Er08 Greska enkodera Motor dimnih gasova pritisnuti taster P2 Kontaktirati
radi na brzini drugagijoj od | duze od 3 sekunde servis
zadate brzine
Problemi sa internim Proveriti tacnost
satom Pritisnuti i podesenog vremena
Er11l Greska sata zadrzZati taster P2 Proveriti
Nedovoljan kapacitet duze od 3 sekundi ispravnost
interne baterije programiranja u
Hrono reZimu
Kontaktirati
servis
Greska pri paljenju peci Proveriti stanje i
Za vreme trajanja faze Sacekati da se kvalitet koriséenog
paljenja nije postignuta pec¢ ugasi a zatim peleta
Er12 Neuspesno paljenje | odgovarajuca pritisnuti taster P2 Proveriti
peci temp.dim.gasova duze od 3 sekunde zaprljanost i
Neispravna sonda promaju dim.
dim,gas odvoda
Kontaktirati
servis
Nestanak el. napajanja Pritisnuti i Proveriti
Er15 Prekid napajanja za vreme operativnog rada | zadrzati taster P2 ispravnost sistemai
peci duze od 3 sekundi instalacije
Kontaktirati
servis
Greskau Prekid kabla displeja Pritisnuti i Proveriti kabl i
Er16 komunikaciji izmedu Ostecéenje konektora zadrzati taster P2 konektore kabla
elektronike i displeja kabla displeja duze od 3 sekundi displeja
Kontaktirati
servis
Pe¢ nastavlja da Proveriti
radi bez zaprljanost cevi za
prilagodavanja ulaz primarnog
primarnog vazduha. | vazduha
Merac protoka Za reaktivaciju Proveriti
Er17 Greska meraca primarnog vazduha ne vr§i | meraca protoka zaprljanost i
protoka primarnog prilagodavanje rada peéi ugasiti pe¢. Sacekati | promaju
vazduha da se pec¢ ugasi a dimovodnog odvoda
zatim pritisnuti i dimnjaka
taster P2 duze od 3
sekunde Kontaktirati
servis
Senzor meraca Pec¢ nastavlja da
Er39 protoka primarnog Neispravan senzor radi bez Kontaktirati
vazduha je oStecen prilagodavanja servis
primarnog vazduha
Prisustvo neke Proveriti i oCistiti
prepreke ili velike cev za ulaz
necistoce u cevi za ulaz primarnog vazduha
primarnog vazduha Sacekati da se Proveriti
Minimalni protok Opstrukcija pec ugasi a zatim zaprljanost i
Er41 primarnog vazduha u dimovodnog odvoda pritisnuti taster P2 promaju dimovodnih
fazi provere nije duze od 3 sekunde cevi i dimnjaka
postignut LoSe zatvorena vrata u Proveriti da li se
fazi paljenja vrata zatvaraju
dobro
Kontaktirati
servis
Proveriti cev za
Protok primarnog Sacekati da se ulaz primarnog
Er42 vazduha je veci od Prevelika koli¢ina pe¢ ugasi a zatim vazduha
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maksimalne dozvoljene | ulaznog vazduha pritisnuti taster P2 Proveriti
vrednosti duze od 3 sekunde zaprljanost i
promaju dimovodnih
cevi i dimnjaka

Kontaktirati
servis

NAPOMENA: Ukoliko preporuceno resenje problema ne otkloni direktan uzrok pojave alarma, OBAVEZNO
KONTAKTIRAJTE ALFA PLAM CALL CENTAR.

5. ODRZAVANJE PECI

5.1.Rutinsko odrzavanje
Uz rutinsko CiS¢enje i odrzavanje, pe¢ ¢e zadrzati svoje grejne i funkcionalne karakteristike tokom vremena.
APAZNJA:Postupci &iséenja koji su opisani ispod moraju se vrsiti jedino kada je pe¢ potpuno hladna i iskljuéena sa
elektricnog napajanja (tako da utika¢ za napajanje bude iskljucen iz uticnice).

AR CISCENJE DISPLEJA | DELOVA SPOLJASNJEIZOLACIJE
Ciscenje treba da se vrsi pomoc¢u mekane suve krpe, bez ikakvih deterdZenata ili hemijskih proizvoda.

5.1.2. CISCENJE KERAMICKOG STAKLA

Treba da se vrsi kadgod je to potrebno.

Ucestalost Cis¢enja keramickog stakla zavisi od kvaliteta i tipa goriva, kao i od nacina koris¢enja peci.

Kako biste dobro ocistili keramicko staklo, preporuc¢ujemo da krpu poprskate malom koli¢inom odgovarajuceg
deterdZenta pa da krpom obriSete prljavstinu (vidite slike 1 2).

Nikada nemojte prskati deterdzent ili bilo koju drugu tecnost za ciséenje direktno na keramicko staklo (videti sliku 3).

NIKADAne koristiti abrazivne sundere ili sliche proizvode za ¢iSéenje keramickog stakla, jer mogu da izazovu
nepopravljiva ostecenja.

A PAZNJA:Pobrinite se da dobro zatvorite vrata svaki put nakon $to ih otvorite kako biste ogistili keramiéko staklo.

5.1.3. RUTINSKO ODRZAVANJE, AKTIVNOST TIP 1

Ove aktivnosti treba vrsiti najmanje dva puta nedeljno, u zavisnosti od uslova upotrebe.

Posle nekog vremena kori$éenja pedi, korisnik mozZe da odredi odgovarajucu ucestalost ¢iS¢enja i odrzavanja peci.

A PAZNJA:Svaka aktivnost &iséenja se mora vriti kada je peé potpuno hladna i iskljuena sa napajanja(sa kablom koji
je iskljucen iz uticnice).

Broj aktivnosti odrzavanja se poveéava u srazmeri sa intenzitetom koris¢enja peci.

APAZNJA:Pobrinite se da je pepeo potpuno hladanpre nego §to poénete sa ¢iséenjem peéi.Kada utvrdite da je pepeo
hladan, mozZete ga usisati usisivacem.

Periodi¢no odrzavanje tipa 1 vrsi se u skladu sa slede¢om procedurom:

1. Polako otvorite vrata peci kako se nakupljeni pepeo ne bi razleteo usled brzog pokreta.
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2. Uklonite resetku.

3. Uklonite gorionik.

\

4, Pomocu usisivaca i drugim dovoljno abrazivnim materijalomocistite pepeo i druge necistoce sa gorionika, jer
ove necistoce spreCavaju prolazak vazduha.

5.1zvadite posudu za pepeo rukom i ispraznite je.

A

6.Pomocu usisivaca dovoljne snage(1000—1300W),uklonite sav pepeo koji se nakupio u komori za sagorevanje,u
posudi za pepeo i na vratima.

Nakon Sto ste zavrsili sa CiS¢enjem, ponovo sastavite sve elemente obrnutim redosledom od redosleda kojimste ih
uklanjali.

5.2.Posebno odrzavanje

Aktivnosti posebnog ciséenja i odrzavanja (tipovi 2 i 3) pomazu da pe¢ duZe vremena zadrZi svoje grejne i funkcionalne
karakteristike.

Kako biste obezbedili da odrzavanje peci nije uzaludno, potrebno je da jednako revnosno odrZavate i sistem za
odstranjivanje dima.
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5.2.1. AKTIVNOSTI POSEBNOG ODRZAVANJA TIP 2

Pored aktivnosti odrzavanja tipal, aktivnosti odrzavanja tipa 2 mora da se vrsi na oko 350-400 radnih sati ili inace
nakon oko 500~600kgpotroSenog goriva.

A PAZNJA:Svaka aktivnost ¢idéenja mora da se vrsi kada je peé potpuno hladna i iskljuéena sa napajanja(sa kablom
iskljucenim iz uticnice).

A PAZNJA:Pobrinite se da je pepeo potpuno hladanpre nego to poénete sa giséenjem peéi.Kada utvrdite da je pepeo
hladan, mozZete ga usisati usisivacem.

Aktivnosti periodi¢énog odrZavanja tipa2vrse se u skladu sa slede¢om procedurom:

1. Odvrnite i uklonite 2krilasta vijka M6 koji drze poklopac komore za prikupljanje prasine na izmenjivacu .

2.

3. Uklonite ¢ad lopatom, a usisivacem pokupite preostalu ¢ad i pepeo iz komore za prikupljanje prasine na
izmenjivaCu toplote.Kako biste na odgovarajuéi nacin uklonili ¢ad i pepeo na peétakode je potrebnoda uklonite
komponente ,kompleta za usmeravanje dima", koji se nalazi u odeljku gde jeposuda za prikupljanje prasine na
izmenjivacu toplote.

- Nakon sto ste zavrsili sa ¢iSéenjem, ponovo sastavite sve elemente
obrnutim redosledom od redosleda kojimste ih uklanjali.

5.2.2, AKTIVNOST POSEBNOG ODRZAVANJA TIP 3

Ove aktivnosti treba da se vrSe na kraju sezone, zajedno sa aktivhostima rutinskog odrzavanja tipa 1 i aktivnostima
posebnog odrzavanja tipa 2.

Motor dima_—|
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Ove aktivnosti posebnog odrzavanja sluze da se ocCisti motor dima i njegovo kucistekao i da se izvrSi temeljnije
¢is¢enje donjeg dela izmenjivaca toplote.

A PAZNJA:Ove aktivnosti treba da vrsi ovladéeno lice.

A PAZNJA:Svaka aktivnost &is¢enja se mora vrsiti kada je pe¢ potpuno hladna i iskljuéena sa napajanja(sa kablom koji
je iskljucen iz uticnice).

A PAZNJA:Pobrinite se da je pepeo potpuno hladanpre nego §to poénete sa ¢iséenjem peéi.Kada utvrdite da je pepeo
hladan, mozZete ga usisati usisivacem.

5.2.3. PROVERA ZAPTIVACA
Prilikom vrSenja aktivnosti posebnog odrzavanja na kraju sezone, pobrinite se da ovlaséeno lice takode proveri
zaptivace na vratima i delove koji se mogu skinuti. Takvi delovi se obiéno moraju zameniti svake tri godine, u zavisnosti od
tipa peéi, intenziteta upotrebe, itd. Zaptiva¢i moraju da budu elastic¢ni na dodir, a moraju se zameniti ako postanu potpuno
staklasti.

5.2.4. CISCENJE IZDUVNOG KANALA

Preporucuje se da dimnu cev i éunak redovno Cistite.

Ove aktivnosti ¢iS¢enja treba da se vrSe najmanje jednom godis$nje, ali i CeSce ako se uredaj koristi svakodnevno ili ako
se karakteristike goriva koje se koristi razlikuju od karakteristika navedenih u odeljku 1.7.

Preporucuje se da ove aktivnosti CiSéenja vrsi struc¢no osoblje; trazite njihove kontakt podatke od preprodavca.
Intervencija ovlaséenog lica moZe da bude efikasan i ekonomican nacin da zastitite sistem od korozije i da obezbedite njegov
efikasan rad.

Za kuce koje nisu naseljene tokom citave godine se preporucuje da pregledate ¢unak i dimnjak na pocetku grejne
sezone, Cak i ako su ve¢ ocisceni, kako biste bili sigurni da ne postoje nikakve prepreke, kao Sto su pcelinja legla, pticija
gnezda ili drugi sli¢ni elementi.

5.3.Stavljanje van upotrebe
Preporucuje se da ostavite pe¢ da sagori sve drvene pelete iz rezervoara pre nego $to pocnete sa rutinskim i
posebnim odrzavanjem i stavljanjem peci van upotrebe na kraju grejne sezone.
A PAZNJA:Kada nije grejna sezona, kabl za napajanje pe¢i mora da bude iskljugen iz utiénice.
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